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UNIVERSIDADE FEDERAL DE TECNOLOGIA DO
PARANA , uma institui¢do ptblica de ensino superior
criada pela Lei n° 11.184 , de 7 de outubro de 2005,
localizado na Avenida Sete de Setembro, 3165, Curitiba,
Parand , Brasil, por sucessivas UTFPR, representada pelo
seu Presidente, Prof. Carlos Eduardo Cantarelli, portador
do CPF n° 357.695.219-53, RG n °, 1913170-SSP/PR, ¢
por outra parte, o Dr. Enric Fossas Colet, reitor da Univer-
sitat Politécnica de Catalunya (UPC), com CIF
QO0818003F, nomeado pelo Decreto 257/2013, de 26 de
novembro (DOCG num. 6512, de 29 de novembro de
2013}, e que exerce as competencias que tem nomeadas de
acordo com o artigo 20 da Ley organica 6/2001, de 21 de
dezembro, de universidades, e os artigos 67 e 68 dos Esta-
tutos da Universitat Politécnica de Catalunya, aprovados
mediante o Acordo GOV/43/2012, pelo qual se aprova a
modifica¢do dos Estatutos da UPC e se consta a publi-
cagfio de seu texto na integra (publicado no DOGC niim.
6140, de 1 de junio de 2012; correcio de dados, DOGC
num. 6257, de 20 de novembro de 2012), de acordo com
a legislagio de cada pais ¢ seguindo as cldusulas ¢
condigles abaixo:

A UTFPR ¢ UPC, universidades cuja missdo é servir a
sociedade através da educagfio, pesquisa e transferéncia de
conhecimento para o beneficio da sociedade, guiados
pelos  principios de  exceléncia  académica e
responsabilidade ética, entram neste acordo para facilitar
(1) intercimbio de professores e pesquisadores, (2) a
realizagdo de projetos de pesquisa em conjunto e (3)
promogdo de eventos cientificos e culturais.

1. Definicdes

1. Pare efeitos do presente acordo, por instituicio de
“origem" se entende a instituigio na qual o professor ou
pesquisador estd formalmente vinculado, e instituigio de
“acolhimento” ¢ compreendida como aquela que
concordou em aceitar um professor ou pesquisador da
instituicio de origem,

UNIVERSIDAD TECNOLOGICA FEDERAL DEL
PARANA, una institucién publica de Educacién Superior,
creada por la Ley n © 11,184, de 7 de octubre de 2005, con
sede en la Avenida Sete de Setembro, 3165, Curitiba,
Parand, Brasil, por sucesivo UTFPR, represeniada en este
acto por su Presidente, Prof, Carlos Eduardo Cantarelli,
portador del CPF 357.695.219-53, RG n°. 1913170-SSP/PR,
¥ por ofra parte, el Dr. Enric Fossas Colet, rector de la Uni-
versitat Politécnica de Catalunya (UPC), con el CIF
QOB18003F, nombrado por el Decreto 257/2013, de 26 de
noviembre (DOCG ntm. 6512, de 29 de noviembre de
2013), y que ejerce las competencias que tienc asignadas de
acuerdo con el articulo 20 de la Ley orgénica 6/2001, de 21
de diciembre, de universidades, y los articulos 67 y 68 de
los Estatutos dela Universitat Politécnica de Catalunya,
aprobados mediante el Acuerdo GOV/43/2012, por el que
se aprueba la modificacién de los Estatutos de la UPC y se
dispone la publicacién de su texto integro (publicado en el
DOGC nim. 6140, de I de junio de 2012; correccién de da-
tos, DOGC nam. 6257, de 20 de noviembre de 2012), de
conformidad con la legislacién de cada pafs y bajo las cléu-
sulas y condiciones siguientes:

EIUTFPR y UPC, universidades cuya misién es el servicio
a la sociedad a través de la formacién, la investigacién yla
transferencia de conocimiento en beneficio de la sociedad,
guiados por los principios de excelencia académica y de
responsabilidad ética, entran en este acuerdo para facilitar el
(1) intercambio de profesores e investigadores y (2)
realizacién de proyectos conjuntos de investigacion v (3)
promover eventos cientificos y culturales.

1. Definiciones

L. A efectos de este acuerdo, por institucién de "origen" se
entiende la institucién en la que el profesor o investigador
esté formalmente vinculado, e institucién de “acogida”, la
institucién que ha acordado aceptar un profesor o
investigador de la institucion de origen.
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2. Propésito

H. O objetivo dos intercimbios entre professores e
pesquisadores entre as duas universidades é promover a
pesquisa cooperativa e promover a cooperagfio cientifica e
tecnolbgica por meto de projetos conjuntos de pesquisa,
promocdo de eventos cientificos e culturais, o intercAmbio
de informagdio ¢ documentagdio cientifica, e outros
desenvolvimentos educativos associados.

3. Responsabilidades das instituicdes e do
pesquisadores participantes

[II. Cada instituiciio tomard todas as medidas razodveis
para tornar efetiva ao maximo o desenvolvimento deste
programa de intercAmbio.

IV. Cada instituicio se compromete a entregar ao
professor ou pesquisador uma declaracio informando as
atividades por ele realizadas, obedecendo as regras de
cada instituigdo.

V. A cada professor ou pesquisador se proverd os
mesmos recursos e servigos de apoio académico que estéo
disponiveis para todos os professores e pesquisadores da
instituicdo de acolhimento, de acordo aos programas e
procedimentos estabelecidos na institui¢io acolhimento.

VL. A instituigio de acolhimento designard um professor
ou pesquisador para supervisionar as atividades do estigio
de pesquisa do professor ou pesquisador de intercimbio.

VII. Cada professor ou pesquisador participante do
acordo, ao término do programa, deve apresentar a sua
instituicdo e 4 instituicio de acolhimento, um relatério
detalhado das atividades realizadas,

4, Fluxos de intercimbio

VII. Cada ano a UTFPR poderad enviar até 5 dos seus
professores efou pesquisadores 4 UPC, e esta poderd
enviar cada ano até 5 professores efou pesquisadores
UTFPR enquanto dure este acordo. O tempo de duragio
da permanéncia se estabelecerd em cada ocasiio de
comum acordo entre ambas instituicSes.

5. Selecéio de participantes

IX. Ambas institui¢bes, de comum acordo, elegerfio as
areas de especializagio dos participantes. Uma vez
definidas as 4dreas de especializaciio, a instituigio de
origem selecionara o professor ou pesquisador e
submetera o nome do elegido a aprovagfio da instituicio
anfitrii.

X. As seguintes pautas serfio aplicadas a todos os
professores ou pesquisadores de intercdmbio:

2. Proposito

II. El proposito de los intercambios entre los docentes e
investigadores entre las dos universidades es promover la
investigacidn cooperativa, y promover la cooperacion
cientifica y tecnolégica a través de proyectos conjuntos de
investigacion, promocion de eventos cientificos y culturales,
el intercambio de informacidon v documentacion cientifica, y
otros desarrollos educativos asociados.

3. Responsabilidades de las instituciones y de los
investigaderes participantes

I1I. Cada institucion tomara todas las medidas razonables
para llevar a cabo el maximo desarrollo de este programa de
intercambio.

IV. Cada institucion se compré}ne ca entregar al profesor o
investigador un certificado con las actividades realizadas
por él, obedeciendo las reglas de cada institucidn.

V. A cada profesor o investigador se le daran los mismos
recursos y servicios de apoyo académico que estan
disponibles para todos los profesores e investigadores de la
institucién de acogida, de acuerdo a los programas y
procedimientos establecidos en la institucion de acogida.

VI. La institucion de acogida designara un profesor o
investigador para supervisar las actividades de la estancia de
investigacion del profesor o investigador de intercambio.

VIL. Cada profesor o investigador participante del acuerdo,
al término del programa, debe presentar a su institucion, y a
la institucién de acogida un informe detallado de las
actividades realizadas.

4. Flujos de intercambio

VII. Cada afio la UTFPR podrd ehviar hasta 5 de sus
profesores y/o investigadores a la UPC y ésta podra enviar
cada afio hasta 5 profesores y/o investigadores a la UTFPR
mientras dure este acuerdo. El tiempo de duracion de la
estancia se establecerd en cada ocasién de comrin acuerdo
entre ambas instituciones.

5. Seleccidn de participantes

IX. Ambas instituciones, de comin acuerdo, elegiran las
areas de especializacion de los participantes. Una vez
definidas las é4reas de especializacién, la institucién de
origen seleccionard el profesor o invesiigador y someterd
su eleccion a la aprobacidn de la institucion anfitriona.

X. Las siguientes pautas seran aplicables a todos los
profesores o investigadores de intercambio:
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a) Depois de completado o periodo de permanéncia na
‘institnicdio anfitrid, os participantes do intercAmbio
deverdo voltar a instituiciio de origem. Qualguer extensfo
de permanéncia deve ser aprovada por ambas
universidades.

b} Os professores ou pesquisadores de intercdmbio devem
cumprir com todas as regras e regulamentos da instituicgo
anfitrid,

¢) As atividades e tarefas a cumprir serfo, em cada caso,
propostas pela institui¢io anfitrid de comum acordo com
os professores pesquisadores.

6. Responsabilidades das instituicfes acordantes

XI. Os salarios e as despesas dos professores
pesquisadores serfio pagos pela instituigiio de origem, de
acordo com as leis de cada pais.

7. Responsabilidades do professor-pesquisador

XII. O professor ou pesquisador de intercimbio ¢
responsavel por:

a) Pagar as despesas pessoais ¢ todas as dividas contraidas
durante o curso de sua estadia na instituicio acolhedora.

b) Cumprir as atividades e tarefas mencionadas neste
acordo.

¢) Pagar as despesas de viagem desde e para a instituigio
acolhedora, exceto se exista  dotagio orcamentaria
especifica na instituigio de acolhimento para isso ou se
tem ajuda financeira de agencias ou organismos de
fomento a pesquisa.

d) Cobrir os gastos com os documentos de viagem,
passaporte, visto.

e) Cobrir seus gastos com a cobertura de plano de salde
para o periodo em que estiver no exterior.

8. Uso da imagem corporativa UPC

XIII. Em todos os casos em que, cOmo consequencia na
aplicagio dos acordos aqui estabelecidos, a UTFPR
considerar necessario fazer uso dos logotipos da UPC,
esta devera pedir autorizag@o previa da Universidade,
através do Servigo de Comunicagiio e Promoglo,
especificando a aplicagio correspondente (seja midia
grafica ou eletrnica ou qualquer outra) e o tipo de
utilizaco desejada.

Na autorizagio, que em todos os casos devera ser dada por
escrito, se especificard o uso ou usos ¢ qual a finalidade,
assim como a duracio, que em caso algum poderd exceder
a vigéncia deste acordo.

a) Después de completar el periodo de estancia en la
institucion anfitriona, los participantes del intercambio
deberdn regresar a la institucion de origen. Cualquier
extensién de estancia debe ser aprobada por ambas
universidades.

b) Los profesores o investigadores de intercambio deben
cumplir con todas las reglas y reglamentaciones de la
institucidn anfitriona.

¢) Las actividades y tareas a cumplir serdn en cada caso,
propuestas por la institucion anfitriona en acuerdo con los
profesores investigadores.

6. Responsabilidades. de las instituciones acordantes

XI. Los sueldos y haberes de los profesores investigadores
serdn pagados por la institucién de origen, de acuerdo con
las leyes de cada pais.

7. Responsabilidades del profesor-investigador

XII. EI profesor o investigador de intercambio tiene
responsabilidad de:

a) Cubrir sus gastos personales, asi como todas las deudas
contraidas durante el transcurso de su estancia en la
institucidn anfitriona.

b) Cumplir las actividades y tareas mencionadas en ese
acuerdo.

¢) Cubrir los gastos de traslado hacia y desde la institucion
anfitriona salvo si existe en la institucion anfitriona
asignacion presupuestaria especifica para ello o si tiene
ayuda financiera de agencias u organos de fomento de la
Investigacion.

d) Cubrir los gastos con los documentos de viaje, pasaporte,
visados.

¢} Cubrir sus gastos con la cobertura de salud para el
periodo en que se encuentre en ¢l extranjero.

8. Uso de la imagen corporativa de lIa UPC

XIIL En todos aquellos casos en los que como consecuencia
y en aplicacién de los acuerdos aqui establecidos, la
UTFPR considere necesario hacer uso de los legotipos de la
UPC, debera pedir autorizacién previa a la Universidad, a
través del Servicio de Comunicacion y Promocion,
especificando la aplicacién correspondiente (sea grafica o
electrénica y sobre cualquier otro soporte) y el tipo de uso
solicitado.

En la autorizacidn, que en tode caso deberd otorgarse por
escrito, se especificard el uso o usos para los que se
reconoce, asi como el periodo de vigencia, que en ningun
caso podra superar la vigencia del presente convenio,




Nio obstante, quando o uso dos logotipos e outras marcas
de identificacio da UPC venham a ter carater lucrativo
para a entidade solicitante, deve-se formalizar um contrato
de licenga de uso da marca.

9. Direito de Propriedade Intelectual
Preferencialmente

Ambas as partes concordam que o Copyright ou outros
direitos de propriedade intelectual (DPI) sobre todos os
matetiais do programa criados por qualquer uma das
partes serfo atribuidos a parte responsdvel por criar ¢ /ou
desenvolvé-lo(s), salvo acordo em contririo, por escrito
enfre as partes. Quaisquer materiais originarios de
qualquer uma das partes poderfo ser usados pela outra
parte, exclusivamente para efeitos de cumprimento das
obrigacdes da outra parte ¢ exercicio de seus direitos sob
este contrato.

Alternativamente

Os direitos de propriedade intelectual (DPI) relativo ao
conteido académico permanecerd com a Universidade
responsavel pela entrega desse elemento do programa,
Quando houver um material protegido sendo usado, a
outra parte devera ser informada. As mstituiges parceiras
serdo  responsdveis pela obtencdo da  necessdria
auterizacio de terceiros.

Todos os acordos entre empresas e universidades em
matérias relacionadas com o trabaiho do projeto devem
levar em conta ag regulamentagdes das universidades. Os
acordos devem ser feitos entre empresas ¢ universidades
em matéria de direitos de propriedade intclectual
resultantes de um projeto. Tais acordos devem ter em
conta o regulamento da universidade e da prépria
empresa. Ademais, no dmbito do acordo, uma declaraciio
deve ser feita sobre as oporiunidades de publicagio
decorrente dos trabalhos do projeto. Qualquer cldusula de
sigilo ndo deve entrar em conflito com os regulamentos da
Universidade supervisora.

10. Revisio do Programa

XIV. Ambas as instituigdes sfio responsaveis por revisar
regularmente o programa de intercimbio ao menos uma
vez a cada ano. A revisio é essencial para fazer as
modificagdes apropriadas quando seja necessirio e de
comum acordo e identificar novas oportunidades de
cooperagio de estudos e pesquisa.

11. Prazo do Acordo, Renovacdo, Encerramenio e
Alteracdes

XV. Este acordo serd vilido por um periodo de cinco (5)
anos a partir da data da ultima assinatura, com o

No obstante, cuando el uso de los logotipos v otras marcas
identificativas de la UPC vaya a tener cardcter lucrativo
para la entidad solicitante, deber4 formalizarse ¢
correspondiente contrato de licencia de marca,

9. Ley de la Propiedad Intelectual
Preferentement

Ambas partes estan de acuerdo en que el derecho de autor y
otros derechos de propiedad intelectual (DPI) en todos los
materiales del programa creados por cualquiera de las partes
sc otorgardn a la parte responsable de la creacidn v/ioel
desarrollo de ello(s), salvo que se acuerde lo contrario por
escrito entre las partes. Todos los materiales originarios de
cualquiera de las partes podran ser utilizados por la otra
parte con el {inico propésito de cumplir con las obligaciones
de la otra parte o ejercicio de sus derechos en virtud de este
contrato,

Alternativamente

Los derechos de propiedad intelectual (DPI) sobre el
contenido académico se mantendrd en Ia Universidad
responsable de la entrega de este clemento del programa,
Cuando se utiliza vn material protegido, la otra parte debe
ser informada. Las instituciones firmantes seran
responsables de la obtencién de Ia preceptiva autorizacion
de terceros.

Todos los acuerdos entre empresas y universidades en
materia relacionadas con ¢l trabajo del proyecto deben tener
en cuenta las regulaciones de las universidades. I.os
acuerdos deben hacerse entre empresas y universidades en
materia de derechos de propiedad intelectual resultantes de
un proyecto. Estos acuerdos deberdn tener en cuenta Ia
normativa de la universidad y la empresa misma. Ademas,
en virtud del acuerdo, se debe hacer una declaracién acerca
de las oportunidades de publicacién derivada de los trabajos
del proyecto. Toda cldusula de confidencialidad no debe
entrar en conflicto con las normas de la Universidad
supervisora.

10. Examen del Programa

XIV. Ambas instituciones son responsables de revisar
regularmente el programa de intercambio por lo menos una
vez al aflo. La revisién es esencial para hacer las
modificaciones pertinentes cuando sea necesario y de mutuo
acuerdo e identificar nuevas oportunidades de cooperacion
en el estudio y en la investigacién.

11. Plazo del Acuerdo, Renovacién, Finalizacién y

Enmiendas K

XV. Este acuerdo tendri vigencia durante un periodo de
cinco (5) afios a partir de la fecha de la tiltima firma, con el




entendimento de que pode ser encerrado por cada uma das
partes mediante aviso por escrito, comunicado num prazo
ndo inferior a 6 meses

XVI. A rescisdo unilateral nioc dara direito a reclamar
indenizacdes de nenhuma natureza.

XVIL. Qualquer professor ou pesquisador que tiver
iniciado o programa de intercdmbio em uma das
instituicBes participantes antes da data de término do
convenio terd assegurada a possibilidade de concluir seu
estagio como se este acordo ndo tivesse sido encerrado.

XVIIL O acordo pode ser prorrogadoe mediante matuo
consentimento escrito de ambas as partes.

Esse acordo pode ser emendado mediante a troca de carias
entre as duas instituigbes. Essas emendas, uma vez
aprovadas por ambas instituicdes em documento firmado
por ambas as partes, que serd anexado aq presente
Acordo, passard a formar parte do mesmao.

12. Resolugio de conflitos

XXIV. A resolucdo de possiveis controvérsias inerentes
4 interpretagio e execugfo do presente instrumento sera
confiada a uma comissdo arbitral formada pelos que
assinam este Acordo de Cooperagio,

13. Assinaturas

Apos as assinaturas das partes, a UTFPR publicara o
extrato deste documento no Diario Oficial da Unifio -~
DOU.

EM TESTEMUNHO DO QUE, as partes do acordo
assinam em duplicado o presenve convenio, todos os
exemplares em castethano e portugués, no local ¢ data
abaixo indicados.

o i .
e jé%/végf;

Prof Carlés Eduardg-Cantarelli

ifor Universidadé Tecnolégica Federal do Parand

Carlos Eduardo Cantorelli
Reitor

: Universidade Tecnolégiccz
Data: Federal do Parand

me:_EPEM T VETTO

Dagos pessoais: fl6 Y4 655 772

Z
R R—

entendimiento que puede ser finalizado por cada una de las
partes mediante aviso escrito comunicado en un término no
inferior a 6 meses.
XVI. La resolucién unildteral no dard derecho a
reclamacidn de dafios y perjuicios de cualquier tipo.

XVII. Cualquier profesor ¢ investigador que haya iniciado
un programa de intercambio en las instituciones
participantes antes de la fecha de finalizacién del acuerdo
se asegurard la posibilidad de completar su estancia como si
este acuerdo no se hubiera terminado,

XVHI. El acuerdo puede ser prorrogado mediante mutuo
consentimiento escrito de las dos partes.

Este acuerdo puede ser enmendado mediante el intercambio
de cartas entre las dos instituciones. Estas enmiendas, una
vez aprobadas por ambas inSfituciones en documento
firmado por ambas paries, qug se anexard al presente
Memorando de Acuerdo, entrardn a formar parte del mismo.

12, Resolucién de cenflictos

XXIV. La resclucidn de posibles conflictos relacionados
con la interpretacion y la ejecucién de este instrumento
estard a cargo de un comité de arbitraje compuesto por los
firmantes de este Acuerdo de Cooperacion.

13. Suscripciones

Después de la firma de las partes, UTFPR publicard el
extracto de este documento en ¢l Periddico oficial del Pais,
Brasil, DO,

EN FE DE LO CUAL, las partes del acuerdo firman por
duplicado el presente convenio, todos los ejemplares en
castellano y portugues, en el lugar y fecha abajo indicado.

GrNERSITAT POLITECKICA
| [ CATALUNYA

Wolet
ector Universitat Politécnica de Catalunya

Data; 20 ENE, 1015

Consintiendo firmante;

Nombre:
Datos personales:




Testemunha:

¢

: 7 o
W:{,M/f///f//’;’hd/u’gi’ y w/zf/f/;

- 4 ,;/ﬁ /
Nome: 27771 df{‘;%ﬁf ﬁ/f’/fé/’ a_

Dados pessoais: L7~ /5, I3 Y 075

Testemunha:

Yo d Dlimia Lorduns

Noe: ipoa e OLiVenh COrDEIRD

Dados pessoais: 32 3¢99% ~ Pl

Testigo:

Nombre:

Datos personales:

Testigo:

Nombre:

Datos personales:
Datos personales:




COOPERACION PARA INTERCAMBIO DE ESTUDIANTES

UNIVERSITAT POLITECNICA
rPR DE CATALUNYA
BARCELONATECH

UNIVERSIDADE TECNOLOGICA FEDERAL DO PARANA

Universidade Tecnolégica Federal do Universitat Politécnica de Catalunya

Parana
i |
PROGRAMA DE INTERCAMBIO DE PROGRAMA DE INTERCAMBIO DE
ESTUDANTES ESTUDIANTES

UNIVERSIDADE TECNOLOGICA FEDERAL UNIVERSIDAD TECNOLOGICA FEDERAL
DO PARANA | uma instituicdo publica de | DEL PARANA, una institucién publica de
ensino superior criada pela Lei n® 11.184 , de | Educacién Superior, creada por la Ley n °
7 de outubro de 2005, localizado na Avenida | 11.184, de 7 de octubre de 2005, con sede en
Sete de Setembro, 3165, Curitiba, Parana , | la Avenida Sete de Setembro, 3165, Curitiba,
Brasil, adiante = denominada UTFPR, | Parana, Brasil, por sucesivo UTFPR,
representada pelo seu Presidente, Prof. | representada en este acto por su Presidente,
Carlos Eduardo Cantarelli, portador do CPF | Prof. Carlos Eduardo Cantarelli, portador del
n® 357.695.219-53, RG n ° 1913170- | CPF 357.695.219-53, RG n°. 1913170-SSP/PR,
SSP/PR, e por outra parte, o Prof. Enric |y por otra parte, el Prof. Enric Fossas Colet,
Fossas Colet, reitor da UNIVERSITAT | rector de la UNIVERSITAT POLITECNICA DE
POLITECNICA DE CATALUNYA (UPC), CATALUNYA (UPC), con el CIF Q0818003F,
com CIF Q0818003F, nomeado pelo Decreto | nombrado por el Decreto 257/2013, de 26 de
257/2013, de 26 de novembro (DOCG num. | noviembre (DOCG num. 6512, de 29 de
6512, de 29 de novembro de 2013), e que | noviembre de 2013), y que ejerce las
exerce as competéncias que tem, nomeadas | competencias que tiene asignadas de acuerdo
de acordo com o artigo 20 da Ley organica | con el articulo 20 de la Ley organica 6/2001, de
6/2001, de 21 de dezembro, de 21 de diciembre, de universidades, y los
universidades, e os artigos 67 e 68 dos | articulos 67 y 68 de los Estatutos de la
Estatutos da Universitat Politécnica de | Universitat Politécnica de Catalunya, aprobados
Catalunya, aprovados mediante o Acordo | mediante el Acuerdo GOV/43/2012, por el que
GOV/43/2012, pelo qual se aprova a | se aprueba la modificacién de los Estatutos de
modificagdo dos Estatutos da UPC e se | la UPC y se dispone la publicacién de su texto
consta a publicagdo de seu texto na integra | integro (publicado en el DOGC num. 6140, de 1
(publicado no DOGC num. 6140, de 1 de | de junio de 2012; correccién de datos, DOGC
junio de 2012; corregdo de dados, DOGC | nim. 6257, de 20 de noviembre de 2012), de
num. 6257, de 20 de novembro de 2012), de | conformidad con la legislaciéon de cada pais y
acordo com a legislagdo de cada pais e | bajo las clausulas y condiciones siguientes:
seguindo as clausulas e condigdes abaixo: ?

A. PROPOSITO A. PROPOSITO

O propésito deste programa é possibilitar e | E| propésito de este programa es posibilitar e
instituir o intercambio de estudantes entre as | instituir el intercambio de estudiantes entre las
duas universidades de maneira continuada. dos universidades en forma continuada.

B. DEFINICAO B. DEFINICION

Neste acordo, ‘intercdmbio” representa a | En este acuerdo, ‘“intercambio” significa el
permuta  individual de estudantes (de | intercambio uno por uno de estudiantes (de
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graduagao e mestrado entre as universidades
participantes do convénio). “Instituicido de
origem” representa a universidade na qual o
estudante desenvolve seus estudos de
graduacao e “Instituicao anfitria” representa a
universidade que aceitou receber aos
estudantes de intercambio da instituicdo de
origem. “Estudante visitante” se refere ao
estudante que foi aceito na UPC e que se
beneficia dos acordos académicos entre
ambas instituigdes, mas ndo dos econdémicos,
devendo abonar o custo da taxa de matricula
das disciplinas que curse na UPC. No caso

da UTFPR, ndo ha taxa de matricula pois

os estudos dos cursos oficiais _de

graduacdo, mestrado e doutorado sao
gratuitos.

C. ACORDOS BILATERAIS

Para o desenvolvimento do programa de |

intercdmbio de estudantes dos Campus da
UTFPR e das Escolas e Faculdades da UPC,
ambas firmardo acordos bilaterais para os
estudantes dos cursos correspondentes. Tais
acordos que serdo integrados ao presente
convénio como anexo devem incluir os
seguintes campos:

a. Fluxo de Intercambio: numero de vagas
disponivel e cursos vigentes pelo acordo.

Quando o numero de estudantes de
intercdmbio fixado seja equilibrado entre
ambas universidades, sera aplicado as
condicbes econdmicas estabelecidas nos
itens F e G deste acordo, e isso
independentemente do numero de
estudantes enviados efetivamente por cada
uma das universidades. No caso em que o
intercambio ocorra em quantidade superior
ao numero de equilibrio fixado, os estudantes
que sobrepassarem tal numero serdo
considerados como estudantes visitantes na
UPC.

O periodo de estudos maximo dos
estudantes de intercambio de graduacio na
universidade anfitria sera de dois semestres
consecutivos. Se ao finalizar o periodo o
estudante quiser permanecer por um periodo
adicional, sera considerado como estudante
visitante na UPC.

O periodo de estudos de intercambio na UPC
para estudantes de mestrado de 120 créditos
serd de um a dois semestres, para os de

grado y master oficial de cada universidad
participante en el intercambio). “Instituciéon de
origen” significa la universidad en la cual el
estudiante pretende graduarse e ‘“institucion
anfitriona” significa la universidad que ha
aceptado recibir a los estudiantes de
intercambio de la institucion de origen.
‘Estudiante visitante” se refiere al estudiante
aceptado en la UPC que se beneficia de los
acuerdos académicos entre ambas
instituciones, pero no de los econdmicos,
debiendo abonar el importe del coste de los
estudios que curse en la UPC. En el caso de la

UTFPR, no hay que abonar ningun_importe
pues los estudios oficiales de grado, master
y doctorado son gratis.

C. ACUERDOS BILATERALES

Para el desarrollo del programa de intercambio
de estudiantes los Campus de la UTFPR y de
las escuelas y facultades de UPC firmaran
acuerdos bilaterales para los estudiantes de los
programas que les son propios. Dichos
acuerdos que se adjuntaran como anexos al
presente convenio, incluiran los siguientes
campos:

a. Flujo de Intercambio: numero de plazas
disponible y cursos de vigencia del acuerdo.
Cuando el numero de estudiantes de
intercambio que se fije sea equilibrado entre
ambas universidades seran de aplicacién las
condiciones econdmicas establecidas en los
puntos F y G de este acuerdo, y eso con
independencia del numero de estudiantes
enviado efectivamente por cada una de las
universidades. En caso de que el intercambio
se produzca por encima del numero de
equilibrio  fijado, los estudiantes que lo
sobrepasen tendran la condicidon de estudiantes
visitantes en la UPC.

La estancia maxima de los estudiantes de
intercambio de grado en la universidad
anfitriona sera de dos semestres consecutivos,
si al finalizar quisieran permanecer un periodo
adicional tendrian la consideracién de
estudiantes visitantes en la UPC.

La estancia de los estudiantes de intercambio
en_la UPC para masters universitarios de 120
créditos sera de uno a dos semestres, para los
masters universitarios de 90 6 60 créditos la
estancia maxima sera de un semestre.
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mestrado de 90 ou 60 créditos o periodo de
estudos maximo sera de um semestre. b. Datos de contacto de los coordinadores de
b. Dados de contato dos coordenadores das | las escuelas, para el envio de candidatos y
escolas, para o envio dos candidatos e | aceptaciones y el envio de los expedientes una
aceites, envio dos documentos uma vez | vez realizada la movilidad, asi como cualquier
concluido o intercdmbio, assim como para | otra comunicacién entre las partes respecto el
qualquer outra comunicagdo entre as partes | intercambio de estudiantes.

a respeito do intercambio de estudantes.

D. ESCOLHA DOS PARTICIPANTES D. SELECCION DE PARTICIPANTES

A instituicdo de origem escolhera os|La institucién de origen evaluara a los
candidatos de graduagdo e mestrado de sua | candidatos de grado y master universitarios de
instituicdko para o intercAmbio. Os | su institucién para el intercambio. Los
coordenadores das escolas ou faculdades | coordinadores de las escuelas o facultades
enviardo aos coordenadores sécios as | enviaran a los coordinadores socios, las
candidaturas dos estudantes de intercambio | candidaturas de los estudiantes de intercambio
de graduagdo e mestrado, e visitantes, para | de grado y master oficial y visitantes para los
aqueles que tenham vaga disponivel. A | que haya lugar. La institucién anfitriona se
instituicdo anfitrida se reserva o direito de | reserva el derecho de tomar una decisién final
tomar a decisdo final sobre a aceitagdo de | sobre la admisién de cada estudiante nominado
cada estudante sugerido para o intercAmbio | para el intercambio o estancia.

ou estagio.

E. TEMAS PARA O INTERCAMBIO E. PAUTAS PARA EL INTERCAMBIO

Os temas aplicaveis aos estudantes de | Pautas aplicables a los estudiantes de grado y
graduacé@o e mestrado de intercAmbio e aos | master universitario de intercambio y a los
visitantes sao: visitantes:

a) Os estudantes de intercambio e os|a) Los estudiantes de intercambio y los
visitantes podem escolher qualquer programa | visitantes pueden elegir cualquier programa
académico oficial oferecido pela instituicdo | académico oficial ofrecido por la institucion
anfitrid, em regime de tempo completo, sem | anfitriona, con un status de tiempo completo sin
efeitos académicos na instituicdo anfitria. efectos académicos en la institucién anfitriona.
Qualquer crédito académico obtido na | Cualquier crédito académico obtenido en la
instituicdo anfitrid pode ser transferido para a | institucién anfitriona puede ser transferido a la
instituicdo de origem, de acordo com os | institucién de origen de acuerdo con los
procedimentos determinados por esta ultima. | procedimientos determinados por esta ultima.

b) A instituicdo anfitrid reserva o direito de | b) La institucidn anfitriona se reserva el derecho
excluir estudantes de intercambio de | de excluir estudiantes de intercambio de
programas de numerus clausus ou de | programas de numerus clausus o de inscripcion
inscrigao restrita. restringida.

c) Os estudantes de intercambio e os | c) Los estudiantes de intercambio y los
visitantes devem completar pelo menos um | visitantes deben completar al menos un afio de
ano de estudos de modo continuo na | estudio continuo en la institucién de origen
instituicdo de origem antes do ano do | antes del afio de intercambio.

intercambio. d) Todos los estudiantes de intercambio y los
d) Todos os estudantes de intercAmbio e os | visitantes deben cumplir con todas las
visitantes devem cumprir com todas as regras | reglamentaciones de la institucién anfitriona
da instituicdo anfitrid (higiene e seguranga, | (higiene y seguridad,control de accesos, etc) y
control de acesso a ambientes, etc) e aos | los horarios establecidos.

horarios estabelecidos.
El tutor informara a los estudiantes de los
O supervisor informara aos estudantes sobre riesgos a los cuales puede estar expuesto y la
0s riscos aos quais pode estar exposto e a | forma de prevenirlos o protegerse, asi mismo
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forma de prevenir-los ou proteger-se, de igual
modo informara sobre as medidas a seguir
em caso de emergencia.

Os estudantes deverao conhecer e cumprir
com as instrugdes recibidas.

e) Todos os estudantes de intercambio e
visitantes devem certificar-se da
disponibilidade de fundos pessoais
suficientes para cobrir os gastos do estagio
na universidade anfitria (principalmente os de
alojamento e alimentacéo).

f) Depois de completar o estudo de um
periodo académico na instituicdo anfitria,
todos os estudantes de intercAmbio devem
regressar a instituicdo de origem. Qualquer
extensdo do estagio deve ser aprovada por
ambas universidades.

F. RESPONSABILIDADES DAS ESCOLAS
E FACULDADES DA UPC

Os centros que firmam acordos bilaterais
estdo de acordo em aceitar os estudantes de
intercdmbio da UTFPR para matricula-los
como estudantes de regime de tempo
completo, ainda que nZo implique na
obtenc&o de titulo oficial da UPC, e prover-
lhes o servigo de ajuda para o pagamento da
matricula, sempre e quando se mantenha o
principio da paridade e equilibrio no fluxo de
estudantes de intercAmbio entre ambas
universidades. Ao final de cada jornada
académica, o coordenador UPC enviara ao
coordenador UTFPR um certificado
académico do intercdmbio ou estagio
correspondente ao estudante deslocado para
a UPC. Ao comunicar a aceitacdo de
estudantes, a UPC notificara a UTFPR sobre
os estudantes que serdo considerados de
intercambio e os que sero visitantes.

G. RESPONSABILIDADES DA UTFPR

Os centros que firmam acordos bilaterais
estdo de acordo em aceitar os estudantes de
intercambio da UPC para matricula-los como
estudantes de regime de tempo completo,
ainda que néo implique na obtengéo de titulo
oficial da UTFPR. Na UTFPR, n3o ha
pagamento de matricula. Ao final de cada
jornada académica, a UTFPR enviara a UPC
um certificado académico do intercambio ou
estagio  correspondente  ao  estudante

informara de las medidas a seguir en caso de
emergencia.

Los estudiantes deberan conocer y cumplir con
las instrucciones recibidas.

e) Todos los estudiantes de intercambio y
visitantes deben certificar la disponibilidad de
fondos personales suficientes para cubrir los
gastos de estancia en la universidad anfitriona
(principalmente  los de alojamiento y
alimentacion).

f) Después de completar el estudio de un
periodo académico en la institucién anfitriona,
todos los estudiantes de intercambio deben
regresar a la institucion de origen. Cualquier
extension de la estancia debe ser aprobada por
ambas universidades.

s RESPONSABILIDADES DE
ESCUELAS y FACULTADES de la UPC

LAS

Los centros que firmen acuerdos bilaterales
convienen en aceptar los estudiantes de
intercambio de la UTFPR para matricularlos
como estudiantes de tiempo completo, aunque
nunca conducira a la obtencién del titulo oficial
de la UPC, y a proveerles el servicio de ayuda
para el pago de la matricula, siempre y cuando
se mantenga el principio de paridad y equilibrio
en el flujo de estudiantes de intercambio entre
ambas universidades. Al final de cada término
académico el coordinador UPC enviara al
coordinador UTFPR un certificado académico
del intercambio o estancia correspondiente al
estudiante desplazado a la UPC. Al comunicar
la aceptacion de estudiantes, la UPC notificara
a la UTFPR los estudiantes que tendran
consideracion de intercambio y los que la
tendran de visitantes.

G. RESPONSABILIDADES DA UTFPR

Los centros que firmen acuerdos bilaterales
convienen en aceptar los estudiantes de
intercambio de la UPC para matricularlos como
estudiantes de tiempo completo, aunque nunca
conducira a la obtencién del titulo oficial de la
UTFPR. En la UTFPR, no existe pago de
matricula. Al final de cada término académico,
la UTFPR enviard a la UPC un cerificado
académico del intercambio o estancia
correspondiente al estudiante desplazado a la
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deslocado para a UTFPR. Ao comunicar a | UTFPR. Al comunicar la aceptacion de
aceitacéo de estudantes, a UTFPR notificara | estudiantes, la UTFPR notificara al coordinador
a UPC sobre os estudantes que serdo | del centro de la UPC los estudiantes que
considerados de intercambio e os que serdo | tendran consideracién de intercambio y los que
visitantes. la tendran de visitantes.

H. FINANCIAMENTO E SERVICOS H. FINANCIACION Y SERVICIOS

Os estudantes que participem do intercambio | Los  estudiantes que participen en el
devem registrar-se e pagar a matricula e | intercambio deben registrarse y pagar la
outros gastos necessarios em sua instituicdo | matricula y otros gastos requeridos en su
de origem antes de iniciar o intercambio. institucion de origen antes de iniciar el
Todos os estudantes de intercAmbio deverdo | intercambio.

prover-se obrigatoriamente de um seguro | Todos los estudiantes de intercambio deberan
doenca, acidente e responsabilidade civil por | proveerse obligatoriamente de un seguro de
danos a terceiros. Cada instituicio anfitrid | enfermedad, accidente y responsabilidad civil
provera os documentos necessarios para a | por dafio a terceros. Cada instituciéon anfitriona
obtencgao do visto. proveera los documentos necesarios para la
obtencién de visado.

Sera de responsabilidade de todos os | Sera responsabilidad de todos los estudiantes

estudantes de intercambio e visitantes: de intercambio y visitantes:
a) Transporte até e desde a instituicdo | a) Transporte hasta y desde la institucion
anfitria. anfitriona.

b) Seguro médico e de responsabilidade civil | b) Seguro médico y de responsabilidad civil por
por danos a terceiros, custos de servigos dafios a terceros, costos de servicio de salud
de salude e todos os demais custos y todos los demas costos no expresamente

relacionados. mencionados.
c) Livros texto e gastos pessoais. c) Libros de texto y gastos personales.
d) Todas as dividas contraidas durante o | d) Todas las deudas contraidas durante el
transcurso do ano. transcurso del afio.
e) Alojamento e alimentagéao. e) Alojamiento y comida.

Ambas instituicbes facilitardo e apoiardo as | Ambas instituciones facilitaran y apoyaran las
solicitagcbes de bolsas a érgdos nacionais ou | solicitudes de becas a organismos nacionales o
internacionais que possam colaborar com o | internacionales que puedan colaborar a la
financiamento deste intercambio. financiacién de este intercambio.

I. CONFIDENCIALIDADE |. CONFIDENCIALIDAD

Ambas as partes acordardo os limites de | Ambas partes acordaran los limites de
confidencialidade nos anexos que possam | confidencialidad en los anexos que pudieran
ser gerados nos termos deste convénio. | generarse en el marco de este convenio.
Deste modo, num suposto de que o vinculo Asimismo, en el supuesto que por el vinculo
estabecido se troque informacgdo sigilosa, | establecido se intercambie informacion UTFPR
UTFPR [UPC] se compromete a n&o difundir | [UPC] se compromete a no difundir y a guardar
€ a guardar reserva sobre os aspectos | reserva sobre los aspectos metodolégicos y
metodol6gicos e cientificos que a UPC | cientificos que la UPC [UTFPR] sefiale como
[UTFPR] assinale como confidenciais, | confidenciales, durante la vigencia del presente
durante a vigéncia do presente convénio. convenio.

J. USO DA IMAGEM CORPORATIVA J. USO DE LA IMAGEN CORPORATIVA

Em todos os casos em que, como | En todos aquellos casos en los que como
consequéncia da aplicagdo dos acordos aqui | consecuencia y en aplicacién de los acuerdos

estabelecidos, as partes consideram aqui__establecidos, las partes considere /
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necessario fazer uso dos logotipos da outra
instituicdo. Devera pedir autorizacdo prévia
da Universidade, através do Servico de
Comunicagdo e Promogdo ou similar,
especificando a aplicagdo correspondente
(seja midia grafica ou eletrénica ou qualquer
outra) e o tipo de utilizagao desejada.

No caso da autorizagdo, em todos os casos
devera ser dada por escrito, especificar-se-a
0 uso ou usos e qual a finalidade, assim
como a duragdo, que em caso algum podera
exceder a vigéncia deste acordo.

N&o obstante, no caso do uso dos logotipos e
outras marcas de identificagdo da UPC que
venham a ter carater lucrativo para a
entidade solicitante, deve-se formalizar um
contrato de licenga de uso da marca.

K. TRANSPARENCIA

Em conformidade com a legislagdo vigente
sobre transparéncia, acesso a informacgéo
publica e probidade administrativa, a UPC e a
UTFPR, em relagcdo a este convénio, fardo
publicas as informagdes relativas as partes
firmantes, seu objeto, sua vigéncia, as
obrigagdes que assumem as partes, incluindo
as econdmicas, e qualquer modificagdo que
se realize.

I.  RENOVAGAO, ENCERRAMENTO E
EMENDAS

Este acordo sera valido por um periodo de
cinco (5) anos a partir da data da ultima
assinatura, com o entendimento de que pode
ser encerrado por cada uma das partes
mediante aviso por escrito, comunicado num
prazo nao inferior a 6 meses. Esse acordo
pode ser emendado mediante a troca de
cartas entre as duas instituicdes. Essas
emendas, uma vez aprovadas por ambas
instituicdes, em documento firmado por
ambas as partes, sera anexado ao presente
Acordo e passara a formar parte do mesmo.

No caso de encerramento do presente
convénio, ambas as partes tomardo as
medidas necessarias para garantir a
continuidade, até sua concluso, das agdes e
projetos ja iniciados.

necesario hacer uso de los logotipos de la otra
institucion, debera pedir autorizacion previa a la
Universidad, a través del Servicio de
Comunicaciéon y Promocién o  similar,
especificando la aplicaciéon correspondiente
(sea grafica o electrénica y sobre cualquier otro
soporte) y el tipo de uso solicitado.

En la autorizacién, que en todo caso debera
otorgarse por escrito, se especificara el uso o
usos para los que se reconoce, asi como el
periodo de vigencia, que en ningln caso podra
superar la vigencia del presente convenio.

No obstante, cuando el uso de los logotipos y
otras marcas identificativas vaya a tener
caracter lucrativo para la entidad solicitante,
debera formalizarse el correspondiente contrato
de licencia de marca.

K. TRANSPARENCIA

De conformidad con la legislacién vigente sobre
transparencia, acceso a la informacion publica y
buen gobierno, la UPC y la UTFPR, en relacién
con este convenio, hara publica la informacién
relativa a las partes firmantes, su objeto, su
vigencia, las obligaciones que asumen las
partes, incluyendo las econémicas, y cualquier
modificacién que se realice.

l. RENOVACION, FINALIZACION Y
ENMIENDAS

Este acuerdo tendra vigencia durante un
periodo de cinco (5) afios a partir de la fecha de
la dltima firma, con el entendimiento que puede
ser finalizado por cada una de las partes
mediante aviso escrito comunicado en un
término no inferior a 6 meses. Este acuerdo
puede ser enmendado mediante el intercambio
de cartas entre las dos instituciones. Estas
enmiendas, una vez aprobadas por ambas
instituciones en documento firmado por ambas
partes, que se anexara al presente Memorando
de Acuerdo, entraran a formar parte del mismo.

Para el caso de terminacién del presente
convenio, ambas partes tomaran las medidas
necesarias para garantizar la continuidad hasta
su conclusion de las acciones y proyectos ya
iniciados.
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H. ASSINATURAS

Apls as assinaturas das partes, a UTFPR
publicara o extrato deste documento no
Diario Oficial da Unido — DOU.

EM TESTEMUNHO DE QUE, as partes do
acordo assinam em duplicado o presente
convénio, todos os exemplares, em
castelhano e portugués, no local e data
abaixo indicados.

Data:_ 03/l /1S

o,
Prof. Carlos Eduardo Cantarelli
Reitor-Universidade Tecnolégica Federal do

Parana

Anuente signatario:

f\ Q0.

Prof. Dr. Eden Jan\}and\Netto
ssessor de Relagdes Internacionais

1[. Testemunhas:

//f/.yf v/
Dados pessoais:

H. SUSCRIPCIONES

Después de la firma de las partes, UTFPR
publicara el extracto de este documento en el
Periédico oficial del Pais, Brasil, DOU.

EN FE DE LO CUAL, las partes del acuerdo
firman por duplicado el presente convenio,
todos los ejemplares en castellano, en la fecha
abajo indicada.

Data: DB:'OU' }015

" Prof-Enric Fossas Colet
Rector Universitat Politécnica de Catalunya




